1911 EXTENDED THUMB SAFETY - TACTICAL, STAINLESS

Wide Or Narrow For Fast, Positive Disengagement

Single side design with serrated surface provides fast, positive operation and a
comfortable thumb position with minimal bulk for easier carry. Wide - Extra large,
full-length thumb pad can be used full size for maximum thumb -engagement or
custom contoured to meet special requirements. Tactical - Shorter, slimmer
thumb pad won’t snag on holster or clothing; helps prevent accidental
disengage-ment during the draw. Minimum size; best for concealed carry or
tactical use. Minimum size is ideal for concealed carry. Bullet Proof® (BP) models
are precision machined from billet steel for installations where only the best in fit,
finish, strength, and durability will do. Available with traditional left-side only
thumb pad or ambidextrous pads for maximum tactical efficiency. Low Lever —
Slim, Tactical-style pad is positioned low for faster thumb contact and rapid,
short-throw disengagement.

Attributes

Name: TACTICAL, STAINLESS
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965600107

Mfr. No.: 6SN

Finish: Stainless Steel

Hand: Right

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers
Style: Extended,Tactical, Thumb
Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 25mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 122mm

UPC: 874218002770

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fir den 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL,
STAINLESS

® English: Safety Instruction Guide for 1911 Extended Thumb Safety Tactical, Stainless

® Espariol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

® Francais: Guide de Sécurité du Produit : 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL,
STAINLESS

® |[taliano: Guida alla Sicurezza per il Prodotto: 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT
TACTICAL, STAINLESS

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

® Suomi: 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL, STAINLESS Turvallisuusohjeet

® Svenska: Sakerhetsinstruktioner for 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL,
STAINLESS

¢ Cesky: Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT
TACTICAL, STAINLESS



Sicherheitshinweise fiir den 1911 EXTENDED THUMB
SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL, STAINLESS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL,
STAINLESS. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Verwendung zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass der Daumenpad wéahrend des Gebrauchs nicht blockiert wird.

Vermeiden Sie es, das Produkt in der N&he von feuchten oder extrem heil3en Umgebungen zu verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten DaumenSchutz, falls vorhanden.

Setzen Sie den neuen DaumenSchutz an der vorgesehenen Stelle ein.

Stellen Sie sicher, dass der DaumenSchutz fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

PR

® Nutzung:
® Positionieren Sie lhren Daumen auf dem Pad, um maximale Kontrolle zu gewahrleisten.

® Achten Sie darauf, dass der Daumenpad nicht am Holster oder an der Kleidung verhakt.
* Uben Sie regelmaRig, um sich an die Bedienung des DaumenSchutzes zu gewdhnen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Hand zu haben, um
eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewabhrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat fir uns héchste Prioritat. Durch das Befolgen dieser
Sicherheitshinweise stellen Sie sicher, dass Sie den 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT
TACTICAL, STAINLESS sicher und effektiv nutzen kénnen. Vielen Dank fir Ihr Vertrauen in unser Produkt.



Safety Instruction Guide for 1911 Extended Thumb
Safety Tactical, Stainless

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Extended Thumb Safety Tactical, Stainless. This product is designed to enhance
the safety and usability of your firearm. It is essential to read and understand these safety instructions to ensure
proper use and to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

® Always ensure that your firearm is unloaded before installing or modifying any components, including the
thumb safety.

® Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly inspect the thumb safety for wear or damage. If any issues are found, do not use the product and
contact a qualified gunsmith for assistance.

* Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and safety devices.

® Always handle firearms with care and respect, adhering to the fundamental rules of firearm safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the thumb safety is correctly installed before using your firearm.

® Be aware that the thumb safety is designed for righthanded users. If you are lefthanded, consider using the
ambidextrous pads for maximum tactical efficiency.

® When drawing your firearm, practice safe handling to prevent accidental disengagement of the thumb safety.

® The tactical design minimizes snagging on holsters or clothing; however, always check your gear to ensure
there are no obstructions.

® Use the thumb pad only as intended. Do not modify the product in any way that could compromise its safety or
functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the existing thumb safety by following the manufacturer’s instructions for your specific firearm
model (Government, Commander, Officers).

® |nstall the new thumb safety by aligning it properly and securing it according to the provided
instructions.

® The pin diameter is .002" oversize; fitting may be required for proper installation.

2. Usage:

® Familiarize yourself with the thumb pad sizes:
® Wide: 1" (2.5cm) long, 3/16" (4.8mm) wide
® Tactical: .750" (19mm) long, 1/8" (3.1mm) wide
® Bullet Proof (BP): .750" long x .230" (5.8mm) wide
® | ow Lever: 7/8" (2.2cm) long, 5/32" (4mm) wide
® Practice using the thumb safety to ensure you can engage and disengage it smoothly and safely.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or damaged thumb safeties according to local regulations for hazardous materials.
® Do not throw away the product in regular household waste. Instead, contact your local waste management
service for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the 1911 Extended Thumb Safety Tactical, Stainless, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging. It is important to reach out to a qualified
professional for assistance with installation, maintenance, or safety inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your 1911 Extended Thumb
Safety Tactical, Stainless. Always prioritize safety and compliance with applicable laws. Thank you for your attention
to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat Tactical, Stainless. Este producto ha sido
disefiado para proporcionar un uso seguro y eficiente. Esta guia contiene informacién importante sobre las pautas
de seguridad, precauciones especificas y recomendaciones para la instalacion y el uso de la palanca de seguridad.
Por favor, |éela detenidamente para garantizar un uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

No utilices el producto si notas algin defecto o dafio visible.

Consulta siempre el manual del fabricante para obtener instrucciones especificas sobre el producto.
Si tienes dudas o inquietudes sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Operacién Segura: Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la palanca de
seguridad.

® Uso de la Palanca: Familiarizate con la operacion de la palanca de seguridad antes de usar el arma en
situaciones tacticas.

* Desenganche Accidental: La palanca de seguridad esta disefiada para prevenir el desenganche accidental.
No fuerces el mecanismo.

® Ajuste del Tamafo: Asegurate de que la palanca esté ajustada adecuadamente segun tus necesidades. Una
palanca mal ajustada puede afectar la operacion.

* Almacenamiento Seguro: Cuando no esté en uso, almacena el arma en un lugar seguro y asegurate de que
la palanca de seguridad esté en su posicién adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el arma esté completamente descargada.

Retira la palanca de seguridad antigua si es necesario.

Coloca la nueva palanca de seguridad en su lugar, asegurandote de que esté alineada correctamente.
Ajusta el pasador segun sea necesario, teniendo en cuenta que puede requerir un ajuste de tamafio.
Verifica que la palanca funcione correctamente antes de usar el arma.

2. Uso:

Utiliza la palanca de seguridad con un agarre firme y seguro.
Practica el uso de la palanca de seguridad en un entorno controlado antes de llevarla a situaciones
reales.

® Mantén siempre la atencién en el entorno y en el funcionamiento del arma.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando decidas desechar el producto, aseglrate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y otros materiales.
® Sj el producto estd dafiado o defectuoso, considera devolverlo al fabricante para su eliminacién adecuada.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor consulta con un profesional calificado o
un representante autorizado del fabricante. Es importante asegurarse de que todas las preguntas o inquietudes sean
atendidas adecuadamente para garantizar tu seguridad y la de otros.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda
revisar regularmente el producto para asegurar su correcto funcionamiento.



Guide de Sécurité du Produit : 1911 EXTENDED
THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL,
STAINLESS

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL, STAINLESS. Ce produit a
été congu pour améliorer la sécurité et la fonctionnalité de votre arme a feu. Il est essentiel de suivre les instructions
de sécurité et d'utilisation pour garantir une expérience optimale et sécuritaire.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est installé correctement avant utilisation.

Ne jamais manipuler une arme a feu sans avoir pris les précautions nécessaires.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |dentification des dangers potentiels :

® Risque de désengagement accidentel lors du tir si le pad de pouce n'est pas utilisé correctement.
® Risque de blessure si le produit est mal installé.

® [nstructions pour éviter ces dangers :

® Utilisez le pad pour pouce dans la position recommandée pour un meilleur contréle.
® Ne forcez pas le pad dans des positions qui pourraient compromettre son efficacité.

* Avertissements spécifiques :
® Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Utilisezle uniquement si vous avez I'age légal pour posséder

une arme a feu.
® Sijvous étes novice, demandez de l'aide a un professionnel qualifié pour l'installation et I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation
® |nstallation :

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Ayez tous les outils nécessaires a portée de main.

2. Installation du pad pour pouce :

® Retirez I'ancien pad si nécessaire.

® Positionnez le nouveau pad sur le cété gauche ou utilisez les pads ambidextres selon vos
besoins.

® Assurezvous que le pad est bien en place et qu'il ne bouge pas.

® Utilisation :
® Tenez I'arme avec une prise ferme, en utilisant le pad pour pouce pour un contréle optimal.

® Pratiquez le désengagement du pad pour pouce dans un environnement sr avant utilisation en
conditions réelles.



Instructions de Mise au Rebut

* Disposez de I'emballage et des piéces non utilisées conformément aux réglementations locales en matiere de

déchets.
®* Ne jetez pas le produit dans des endroits non autorisés. Consultez les services de gestion des déchets de

votre région pour des conseils appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou des préoccupations concernant le produit, veuillez contacter un professionnel ou
un revendeur agréé. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Conclusion

Le 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL, STAINLESS est un accessoire précieux pour
votre arme a feu, mais il est crucial de respecter toutes les directives de sécurité. Suivez ces instructions pour
garantir une utilisation sécurisée et efficace.



Guida alla Sicurezza per il Prodotto: 1911 EXTENDED
THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL,
STAINLESS

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL, STAINLESS. Questo
prodotto & progettato per garantire un utilizzo sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida alla
sicurezza per comprendere come utilizzare e mantenere il prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso Adeguato: Utilizza il prodotto esclusivamente per I'uso previsto. Non tentare di modificarlo o adattarlo in
modi non raccomandati.

® |nstallazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per garantire che il prodotto sia montato
correttamente.

® Controllo Periodico: Effettua controlli regolari per assicurarti che il pad per il pollice non sia usurato o
danneggiato.

® Pulizia: Mantieni il prodotto pulito e in buone condizioni. Utilizza solo detergenti raccomandati.

® Uso Tattico: Quando utilizzi il prodotto in situazioni tattiche, assicurati di essere addestrato e preparato per
l'uso in sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Prodotto:
® Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni.
® Rimuovi il vecchio pad per il pollice, se presente.
® |nstalla il nuovo pad per il pollice seguendo le specifiche di dimensione e montaggio.
® Verifica che il pad sia fissato saldamente e non si muova.
2. Uso del Prodotto:
® Posiziona il pollice sul pad per il pollice durante I'uso della pistola.
® Assicurati che il pollice sia in una posizione sicura e non ostacoli il funzionamento della pistola.
® Durante il tiro, mantieni una presa salda e controllata.

3. Controllo PostUso:

® Dopo ogni utilizzo, controlla il pad per il pollice per eventuali segni di usura o danni.
® Se noti anomalie, interrompi l'uso e contatta un professionista per la sostituzione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio e plastica.
® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni per Ulteriori Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti al
prodotto.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizza il 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT
TACTICAL, STAINLESS. Seguire queste linee guida garantira un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per aver prestato attenzione a queste importanti informazioni di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL, STAINLESS.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania oraz ochrony przed potencjalnymi
zagrozeniami zwigzanymi z produktem. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Zagrozenia zwigzane z uzytkowaniem:
® Uzywanie produktu w sposob niewtasciwy moze prowadzi¢ do obrazen.

® Unikaj kontaktu z wilgociag, aby zapobiec korozji.
® Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

® Ostrzezenia wiekowe:

® Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Uzywaj go tylko w przypadku os6b dorostych, ktére sg
przeszkolone w zakresie bezpieczenstwa broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

* |nstalacja:
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalaciji.

® Zainstaluj produkt zgodnie z instrukcja producenta, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.
® Sprawdz, czy produkt jest prawidlowo zamocowany i nie ma luzéw.

® Uzytkowanie:
® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Utrzymuj produkt w czystosci, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.
® Regularnie kontroluj dziatanie podkiadki kciuka i wymieniaj jg w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych $mieci, jesli zawiera niebezpieczne materialy.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernistwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i za dbanie o bezpieczeristwo swoje oraz innych.



1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT
TACTICAL, STAINLESS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 EXTENDED THUMB SAFETY tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla aseilla ja sovelluksilla.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja tuotteen kaytossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd peukalopadi on oikein sijoitettu ennen kayttoa.

Kéayta vain suositeltuja asennustydkaluja ja menetelmia.

Ole varovainen, kun otat tuotteen kayttdon tai irrotat sen, jotta valtét vahingossa tapahtuvan laukaisun.
Al4 yrita muunnella tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Tarkista, ettd peukalon asento on mukava ja turvallinen ennen laukaisua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaytat oikeita tytkaluja asennukseen.
® Poista vanha peukalopadi, jos sellainen on.
® Asenna uusi peukalopadi seuraavien ohjeiden mukaan:
® Aseta peukalopadi paikalleen ja varmista, etta se on tiukasti kiinni.
® Tarkista, ettd pultin halkaisija on .002" ylisuurennettu, ja asenna se tarvittaessa.
® Varmista, etté padin koko on oikea (Leveda: 1" pitkd, 3/16" leveéd tai Taktinen: .750" pitka, 1/8'
leved).

2. Kayttd

Ennen kayttoda, tarkista, etté kaikki osat ovat kunnossa ja oikein asennettu.
Harjoittele peukalon asennon vaihtamista turvallisessa ymparistossa.

Kéayté tuotetta vain silloin, kun se on tarpeen ja varmista, etta se on turvallista.
Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa saanndéllisella huollolla.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti, noudattaen paikallisia ohjeita ja sdantdja.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen jatteen joukkoon, erityisesti jos se siséltaa metalliosia.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisdtietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd asiantuntevaan
tahoon tai myyjaan. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL tuotteen. Kayta tuotetta
turvallisesti ja vastuullisesti.






Sakerhetsinstruktioner for 1911 EXTENDED THUMB
SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL, STAINLESS

Introduktion

Tack for att du valt 1911 EXTENDED THUMB SAFETY fran Wilson Combat. Denna produkt ar designad for att ge en
séker och effektiv anvandning av din pistol. For att sdkerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte har tillstdnd att hantera den.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att tum sakerheten ar korrekt installerad innan anvéandning.

Anvand produkten endast med kompatibla pistoler (1911 Government, Commander, Officers).
Undvik att anvanda produkten om den har skador eller om den inte fungerar som den ska.

Se till att produkten &r ren och fri fran skrap for att sakerstalla optimal funktion.

Anvand alltid skyddsutrustning som horselskydd och skyddsglaségon vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att pistolen ar avsékrad och att det inte finns nagra patroner i magasinet eller i
kammaren.
2. Montering:
® Ta bort den gamla tum sékerheten om det behovs.
® |nstallera den nya tum sékerheten genom att folja tillverkarens anvisningar noggrant.
* Kontrollera att sakerheten fungerar korrekt genom att trycka pa den och sakerstalla att den atergar till
sin ursprungliga position.
3. Kontroll: Efter installationen, kontrollera att alla komponenter ar korrekt monterade och att det inte finns nagra
I6sa delar.

Anvandning
* Anvand tum sakerheten for att enkelt och effektivt aktivera och avaktivera sakerheten pa din pistol.

® Se till att tumpositionen ar bekvam och ger ett fast grepp for att undvika oavsiktlig avkoppling.
® Undvik att dra i tum sékerheten med for mycket kraft, vilket kan leda till skador eller felaktig funktion.

Avfallshantering

® Kasta bort eventuella forpackningar och oanvanda delar pa ett miljgvanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn produkten i enlighet med lokala &tervinningsprogram, om tillampligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum till hands for snabbare assistans.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av din 1911
EXTENDED THUMB SAFETY. Tack for att du tar ansvar for din sdkerhet och andra anvéndares sékerhet.






Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro 1911
EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT
TACTICAL, STAINLESS

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL,
STAINLESS. Tento produkt byl navrzen s diirazem na bezpeénost a efektivitu. Pfed pouZitim si prosim peclivé
prectéte tento nadvod, abyste zajistili bezpecné pouzivani a spravnou udrzbu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a nejevi znamky poskozeni.
® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® V pfipadé jakychkoliv pochybnosti o bezpe€nosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s produktem vzdy dodrzujte bezpecnostni zasady pro pouziti zbrani.

Ujistéte se, Ze je zbran vzdy v bezpecném stavu, nez za€nete s instalaci nebo Gpravami.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem instalace a udrzby.

Nikdy nezapominejte, Zze produkt je urCen pro pravou ruku; ujistéte se, Ze je spravné nainstalovan pro vasi
dominantni ruku.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Odstrarite starou podlozku na palec, pokud je to nutné.
Nainstalujte novou podloZku na palec podle pokyn( vyrobce.
Ujistéte se, Ze je podloZka pevneé a bezpecné pfipevnéna.

2. Pouziti:
® P¥i pouziti podloZky na palec se ujistéte, Ze je vaSe ruka v pohodIné a stabilni pozici.

® P¥itaseni zbrané se ujistéte, ze se podlozka nezachyti o pouzdro nebo obleceni.
® Pravidelné kontrolujte stav podlozky na palec a v pfipadé poSkozeni ji vymérite.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho zptisobem, ktery minimalizuje riziko pro Zivotni prostiedi.
® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Zze mate k
dispozici vSechny relevantni informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla, abyste usnadnili proces.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento navod. Bezpecné pouzivani je naSi prioritou.



